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Unitatea naţională a Ungariei — 
acesta e firma, sub care se forţâză in
troducerea căsătoriei civile la noi. Mi
nistrul în motivarea proiectului o amin- 
tesce acesta numai per tangentem, în 
şirele din urmă, dând lumii a înţelege, 
că guvernul prin proiect nu voiesce a 
da îu naţionalităţi. Foile însă mai ne
astâmpărate şi mai slobode la vorbă 
ne spun, că acésta trebue se fie ţinta 
ori cărei legi referi tőre la regularea 
dreptului de căsătorie şi sunt su
părate pe ministrul, că nu a spus-o 
acésta în fruntea motivării.

Éta d. e. ce $ice „B. Hirl .“ din 
16 Februariu c. într’un prim articol 
întitulat: „Dreptul de căsătorie şi uni
tatea naţională“ :

„Dintre motivele seriöse şi de 
considerat, cari sé înşiră în motivarea 
ministerială în favorul introducerii 
căsătoriei civile obligătore, pe noi, 
in urma mersului ideilor nóstre, a 
sinţemîntului şi a nisuinţelor nóstre 
Ziaristice, ne-a interesat mai de aprópe 
aceea, că a c é s t a  l e g e ,  i n t r o d u 
să u n i t a r  î n  s t at ,  a r  p r o m o v a  
p u t e r n i c  u n i t a t e a  n a ţ i o n a l ă  
a U n g a r i e i “.

„Bud. Hirl“. punendu-şi acésta 
întrebare sau ţîntă şi considerând in
troducerea căsătoriei civile numai din 
punct de vedere iuridic, ca o institu- 
ţiune iuridică de stat, află, că în for
ma, cum vrea guvernul sé o introducă 
ca obligătore, „ o asemenea lege ide
ală, în  i n t e r e s u l  u n i t ă ţ i i  na
ţ i o n a l e  nu este neapărat de lipsă.“

Căuşele pentru cari nu este de 
lipsă sau mai bine <̂ s oportun la 
noi dreptul unitar de căsătorie sunt, 
că „naţiunea“ nu este destul de tare 
pentru a preîntimpina urmările acestei 
reforme. „Englitera e stat puternic şi 
ţine mult la unitatea sa naţională — 
sg Zice în articol — şi totuş n’a probat 
sé-şi aranjeze instituţiunile dreptului de 
căsătorie după o formă unitară: acolo 
esistă căsătoriă facultativă“. In Francia 
şi Germania este introdusă căsătoria

civilă obligătore, dar în ambele state 
ea a fost introdusă în mijlocul însu- 
fileţirii şi avântului naţional, urmat 
din succese naţionale fără păreche: în 
Francia în revoluţiune, în Germania 
după reşboiul uriaş din 1870-71 „şi 
sé nu uităm, — adauge articolul — 
că în aceste dóug state mari unitatea 
naţională este fapt îndeplinit, basat pe 
unitatea de rassă, care produce pute
rea naţională şi instituţiunile unitare 
sunt operele acestei puteri “

La noi însufleţirea acésta gene
rală a „naţiunii“ nu esistă, nici nu 
este Ungaria stat naţional, dar cu 
tóté aceste se forţâză căsătoria civilă 
obligătore. Ce va produce ea? Ne 
respunde „B Hirl“ : fanatism de rassă 
şi confesional de odată. „In faţa ces- 
tiunii clocotitóre de naţionalitate şi 
a fanaticilor acestei cestiuni, este în 
adevăr un risic cutezat nu numai a 
provoca în modul acesta asemenea pa
siuni, ci a le fabrica sistematic, din 
partea statului. Destul năcas am avut 
şi până acum şi cu massele de 
altă limbă şi cu conducătorii lor, 
numai aceea a mai lipsit, ca prin 
restringerea cercului de activitate 
preoţesc, să bage în tóté aceste fri
gurile ce urmézá după operaţie şi 
p r i n  o p e r a ţ i a  s é ve r ş i t ă f ă r  ă 
de n i c i  o c a u s ă  i m p e r a t i v ă ,  
să i n t r o d u c ă  i n  mod v e c s a t o -  
r i c  în c a s a  f i e c ă r u i  „ p o p ă “ 
c e s t i u n e a  de n a ţ i o n a l i t a t e “.

Nu este de lipsă căsătoria civilă; 
aşa am <jfis noi românii demult, aşa 
Zice autorul articolului din cestiune. 
El însă declaréndu-sé contra căsăsoriei 
obligătore e de părere, că cea mai 
potrivită ar fi cea facultativă, recoman
dată de Apponyi. Motivul? Tot ace 
laş: unitatea naţională. „Prin căsătoria 
civilă facultativă, Zice el, statul atrage 
în viaţa de stat civilă pe preotul de 
altă limbă, fácéndu-l mandatariul său, 
pentru ce îl şi salarisézá. Statul póte 
priveghia asupra lui, partea civilă a da- 
torinţei sale preoţesci o póte controla 
şi p ó t e  p r e t i n d e  de l a  el  cu- 
n ó s c e r e a  l i mbe i  s t a t u l u i  î n 
v o r b i r e  şi s c r i e r e “.

Adecă,, fie căsătoria obligatorică, 
fie facultativă, ea e dorită de politicii 
magiari, de presă şi de o parte mai 
şovinistă a publicului, ca un mijloc 
pentru: u n i t a t e a  n a ţ i o n a l ă  a 
Un g a r i e i .  Acesta e circulus vitiosus, 
din care nu póte eşi politica magiară.

Proiectul de lege despre că
sătoria civilă în dietă.
Precum am amintit, Luni s’au în

ceput desbaterile asupra proiectului 
despre căsătorie, cu un interes mare 
din partea deputaţilor şi a publicului. 
Pentru galeriile dietei s’au scos biletele 
cu săptămâni mai nainte, ér înainte de 
începerea şedinţei de Luni stradele din 
apropierea localului dietei, erau înde- 
suite de public. Omenii, cari n’au mai 
căpetat bilete pentru şedinţă, voiau cel 
puţin să vaZă, cum vin şi întră în dietă 
miniştrii şi alţi matadori. Unora pre
cum lui Wekerle, Szilágyi publicul le-a 
făcut ovaţiuni. Ér pe Apponyi, Szapâry- 
etc. i-au primit cu puternice strigăte 
de „abzug“.

După începerea şedinţei punéndu-se 
la ordinea Zilei proiectul, cel dintâiu 
vorbitor e Teleszky, referentul corni- 
siunii justiţiare. In vorbirea sa el face 
o scurtă' reprivire asupra istoriei drep
tului de căsătorie şi apoi trecând la 
proiectul din cestiune, îl esaminézá 
din tóté punctele de vedere şi, firesce 
îl află de forte bun, perfect. „Proiec
tul, Zise eL regulând instituţiunea 
căsătoriei conform recerinţelor tim
pului va fi b a s t i o n u l  p u t e r n i c  
a l u n i t ă ţ i i  n a ţ i o n a l e  a cetăţeni
lor de diferite confesiuni şi naţionaitate“.

El spune mai departe, că comi- 
siunea justiţiară a aflat, că naţiunea 
magiară e matură pentru o astfel de 
reformă; accentuăză, câ Déak Ferencz 
a indicat acésta reformă în ultima sa 
vorbire parlamentară şi o recomândă 
spre primire în general.

După el a vorbit Polonyi, ca re- 
presentatul minorităţii din comisiune. 
Vorbirea lui caracterisézá pe kossuthi- 
stul înfocat şi pătimaş, am puté Zice

şovinist. Pentru el matriculele civile 
nu sunt suficiente, căci „dacă în ces
tiunea dreptului de căsătorie p u n c 
t e l e  d o v e d e r e d e n a ţ i o n a l  ita t e 
t r e b u e  sé j ó c e  r o l u l d e  f r un t e ,  
trebue să recunoscem, că o politică 
bisericéscá, care nu îmbrăţişâză şi 
p r e f a c e r e a  i n s t r u c ţ i u n i i  î n  
de s t a t ,  nu-şi va ajunge nici când 
scopul“. P'ăcând genesa proiectului, 
arată că el să baseză pe: Gesetzen- 
wurf des bürgerlichen Gesetzbuches, 
al Germaniei, din 1888. Făcându-i 
însă critica, constată, că ceea ce este 
nou în el nu e bun şi ce e bun, nu e 
nou. Polonyi nu e îndestulit cu ces
tiunea căsătoriei militarilor, cu partea 
privi tőre la dreptul de căsătorie din 
Croaţia şi a familiei domnitóre. Ac
centuând apoi, că în principiu kossu- 
thistii nu pot fi contra, căci căsătoria 
civilă e idea lor, Zice referitor la Ko* 
ssuth :

„Ideile tale triumfă, graţia Pro- 
vedinţei ţi-a conces ţie a serba Ẑ ua 
rnărâţă de împăcare, c â n d  F r a n c i s c  
Ios i f ,  r e g e l e  Un g a r i e i  a contri
buit, ca i d e i l e  t a l e  ş e f i e  d u s e  
l a t r i u m f  de Alecsandru Wekerle, 
cu stégül în mână“.

Cu vorbirea lui Polonyi s’a în
cheiat şedinţa de Luni.

Tempora mutantur. „Branik" din Neo- 
planta, organul partidului naţional-liberaî al 
sârbilor publică în fruntea nr. 14 din 15 Faur 
n. a. c. sub titlul „Prigonirile românilor“ cum 
Zice, după o corespondenţă din Sibiiu, un ar
ticol interesant asupra necasuriior şi perse- 
cuţiunilor, ce au au se îndure românii pen- 
tru-câ şi-au dus memorandul la Viena.

„Lucru minuuat, esclamă fóia serbéscá, 
membrii sciutei deputaţiuni sé persecută 
pentru că au mers cu jalbă la î m p ă r a t u l  
A u s t r i e i  şi nu la r e g e l e  U n g a r i e i ,  
ér acum românii sunt persecutaţi prin pro
cesele de pressă tocmai pe basa p a t e n t e i  
î m p ă r ă t e s e i ,  dela 1852, patentă emanată 
după revoluţia din 1848—9 pe timpul legii 
marţiale. Aceea patentă în sine de mare 
rigóre, prin interpretarea organelor magiare 
— face aprópe imposibilă Ziaristica română“.

FOITA.

Documente pentru limbă şi istorie.
Un manuscript în limba Macedo - română.

(Urm are.)

Şi merge dindereptul sântei Méasa, pléaká ka- 
plu, şi se rogá ka Popa. Asemile şi Popa léa sânta 
Pâne, pléaká kaplu inântăa sântei Méasá, şi se rogâ 
aşi.

Kred, Domne! şi mârturesku, kó tu esti ku ade- 
verat Hristos Fiul Zeului viu, karele venişi in lume 
a mântui pre pekatoşii, dintre karii anteul sum eu. 
Şi Cinei teeî skunsoritâ astăzi, Fiul Zeului! partéan 
me primeşte. Kâ eu nu voiű spune neamicilor tei 
skunsoriéa téa, neci voiü daá cie sărutare ca Iuda; 
mâ ka lotrul me mârturesku cie: Me reinimâ, Domne! 
intru imperaciéa téa. Şi Domne: nu sum dignu ka 
só intri sub intinat akopereméntul sufletlui méu, mâ 
prekum ci bineplakú a te pune in pestere, şi in 
paskuina vitelor, şi in casa Simonlui lepros, şi a 
primi pre putana pekatosá, kare era aseminle mie. 
Tu én suci binevoeste a intrâ şi in peskuina neku-

véntatorlui méu suflet, şi in pesterit truplu méu 
mortu, şi lepros. Şi precum nu te skSrbişi de 
spurkata ei gura, karéa sărută picioríle tele préa- 
korate, aşi Domne Zeul méu! nu te skérbí neci 
de mine pekatoslu, mâ ka un bun, şi omamâtoriu 
dignesteme a fi partéan préasantuluí téu Trup şi 
Sânge.

Zeul nostru, departâ, lasă, şi miliértápekatelemele, 
kéte inántéa téa fakui, seu cu stiincâ, seu ku nestiincâ, 
seu ku kuvéntul seu ku lukrul, mi liéartá tote ka un bun 
şi omamâtoriu. Pentru rogâciunile Préakoratei teeî, 
şi totudeana Verginei Mumei teeî, digneste-mé forâ de 
kondâmnâ a luâ precioslu, şi netinatlu téu Trup, 
spre vindekaréa sufletlui, şi a truplui; kâ atéa este 
imperaciéa, şi poteréa, şi máriréa, a Tatălui, şi a 
Fiului şi sântului Spirtu, akum şi totudeuna, şi in 
vietele vietelor. Amin.

Şi aşi léa sânta Pâne, şi sânta Skafâ, şi se ku- 
minekâ mainânte Popa ku trei sorbituri intr’una in- 
klinare, şi zice: La anteéa sorbire: In numele Ta
tălui. La doáléa sorbire: Şi a Fiului. La treeléa 
sorbire: Şi sântului Spirtu. Şi dupé kuminekaréa 
şterge ku invelitura sânta Skafâ impreunâ şi buzele 
sele, şi zice cu pietate:

Acista atinse buzele mele, şi va departâ nele- 
gile mele, şi va koraci pekatele mele, pretotindenéa, 
akum şi totudeuna, şi in vietele vietelor. Amin.

Éaró kându cene sânta Skafâ, kiémá pre Dia- 
konlu, şi zice: Apropiâte Diakone. Şi Diakonlu vine, 
se inklinâ unorâ, şi zice:

Éaté me apropiu la Imperatlu nemoritorîu. Şi 
acista: Krez Domne! şi mârturesku. Şi Popa zice: 
Léa Diakonie (N), servul Zeului, precioslu, şi sân
tul Trup, şi Sânge a Domnului şi a mântuitorului 
nostru Isus Hristos, pentru liertaréa pekatelor tele, 
şi viaca vietosâ. Dupécí se kuminekâ Diakonlu, zice 
Popa: Acista atinse buzele tele, şi va departa nelegi- 
le tele, şi va koraci pekatele tele.

Prekum şi pentru sine ensuşi zice. Apoi Dia
konlu léa sântul Kacinel déasupra sântei Skafâ, lu 
şterge ku sântul Stergel destul korát, şi ku luare 
aminte, şi ku pietate, şi invéleste sânta Skafâ ku in- 
vélitura: aseminle pune şi déasupra sântului Kaci
nel stelicellu, şi invelitura. Şi desklidu Uşia sân
tului Altarîu. Şi D i a k o n l u  se inklinâ unorâ, apoi 
léa ku pietate sânta Skafâ, vine la Uşia, redikâ sânta 
Skafâ, o aréatá poporlui şi zice:

Ku frika Zeului, ku kredincâ, şi cu amor sé 
ve apropiaci. Kâ n t â r .  Binekuvéntat e karele vine 
intru numele Domnului, Zeu é Domnul şi se are- 
tâ nőé.

(Va urma.)
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Apoi înşirând în mod espresiv per- 
secuţiunile „ T r i b u n e i “ şi „ F ó i e i p o -  
porului“, precum şi ale lui Popa Nacşa, 
cu tribunalul de preBă, încheie astfel:

„După tóté aceste, cum ni se scrie din 
Sibiiu, noi uşor pricepem amărăciunea ro
mânilor pentru astfel de tractare. Ceea-ce 
nu putem cuprinde cu mintea nóstráe, cum 
stăpânitorii de astăzi ai ţării pot să crăţlă, 
că prin asemenea măsuri vor câştiga pe 
români pentru sine, ca angajaţi ai triplei 
alianţe contra slavismului. Dar ce se mai 
£icem despre aceea înaltă politică a dom
nilor magiari, când ei cred, că între ase
menea împrejurări România va întră şi ea 
în tripla alianţă cu magiarii contra Ru
siei.“

Este adevărat ceea-ce se cuprinde in 
aceBte pasage a corespondenţei din Sibiiu, 
numai e caracteristic pentru cercurile de 
unde resună şi de unde cu mai mult 
decât cu 2—3 ani mai nainte resunau 
acusări grave contra tot la acăstaşi logică 
şi morală politică. Credem, cá ómenii cu 
pricepere politică vor sei comenta impor
tanţa acestei împregiurâri, care n’ar trebui 
să fie trecută cu vederea nici la noi, nici 
în Viena şi Berlin şi cu atât mai puţin în- 
Bucuresci, în tóté cercurile dătâtore de ton în 
politică.

Revista politică.
In dieta provincială a Bucovinei 

decurg desbaterile forte animat. De
putatul cav. de Volcisnchi a atacat 
greu pe nemţi, cari sé impun în tóté 
părţile şi admoniâ pe ruteni, că ei prin 
ţinuta lor dau numai mână de ajuto- 
riu germanilor ovreo- poloni. Luaţi 
raportul guvernului — Ţise dânsul — 
şi vedeţi, că într’o singură scolă cu 6 
clase nu se pune aprópe nici un te- 
maiu pe limbile ţerei. Limba franceză 
e obligată, dar cea română şi rutenă 
vine abia după cea polonă,

Noi am cerut odată, ca guvernul 
sé ne creeze o scolă românâscă de fe
tiţe, şi pănă aeji nu ni-’a făcut pe voiă.

Ar trebui sé rugăm guvernul se 
introducă un curs şi pentru limba ro
mână şi pentru cea ruténá. Căci nici 
prin cap nu ne trece, sé împiedecăm 
desvoltarea culturală a altora. Nu am 
nimic in contră, dacă scóla poporală 
gr. or. sé împarte în două: Una ro
mână şi alta ruténá; şi dacă va fi 
adusă numai în contact cu pedagogiul, 
viitorii învăţători ar avé prilegiul sé 
se cultive aici1

Eu nu pricep de ce noi românii 
naţionali, trebue se fim în vrajbă cu 
rutenii, când altceva nu voim, decât 
sé ne desvoltăm cultural. Şi acéstá pro
blemă trebue sé o sprijinéscá ori ce 
guvern de coaliţiă, sau altul, ori este 
Taaffe, ori Plener în capul lui, — cul
tura este aceea ce în interesul patri
otismului austriac trebue sé cerem.

Am fost şi suntem încă mult in
vidiaţi, că noi stăm mai bine, că avem 
un gimnasiu inferior. E drept, dar 
ce stări se găsesc la acest gimnasiu? 
De un rând de ani ni s’a promis, că 
acest gimnasiu se va completa. Din 
capul locului era sé fie un gimnasiu 
românesc, apoi s’a făcut unul nemţesc 
şi cu multă greutate ni s’a făcut con
cesia, că s’a creat la gimnasiul infe
rior clase paralele. Dar aşa-i în pu- 
plicul român simţemântul şi aparenţa 
pledâză pentru corectitatea lui — cu 
o mână ni s’a dat şi cu alta ni s’a 
luat.

Cererile nóstre naţionale sunt 
modeste. Dacă vom lupta umér la 
umăr cu rutenii, nu vom gravita nici 
spre Bucuresci, nici spre Petersburg, 
ci spre Viena.

Sunt lucruri, cari trebuiau odată 
spuse Necesar este, ca acolo unde 
interesele reciproce se încrucişâză, un
de din a treia parte se pun silinţe 
de-a se produce o disonanţă între 
amândouă naţionalităţile din ţară — 
bunăvoinţa să nu lipsâscă nimărui.

Coaliţia nostră nu are un carac
ter agresiv; din contră, proprietarii 
conservativi — nenaţionali (adecă ar

menii), au cea mai frumosă [datorie 
de a sprigini amândouă naţionalităţile. 
Ér relativ la germanism in Bucovina 
sciţi, că suntem admiratori căitei jai 
germanilor, noi ni-am adăpat din 
sciinţa germană şi nicăiri nu ne vom 
opune germanismului, unde el are 
drept se stea. Dar sé nu-şi pună opo- 
siţia interesele de partid în locul in
tereselor generale, sé ne lase se ne 
desvoltăm spre binele Austriei şi al 
Bucovinei.

** *
Foia militară a armatei germane 

publică un ordin de cabinet împără
tesc relativ la ţinerea de manevre mai 
mari în anul 1894. Corpul I şi XVII 
de armată, cel ost şi cel. vest-prusian 
îşi vor face deprinderile de arme îna
intea împăretului Wilhelm. Manevrele 
corpurilor acestora vor dura trei ţlile 
şi fié-care corp va avé detaşat şi câte 
un despărţământ de aeronauţi. In Dan
zig se crede ca sigur, că şi monarchul 
nostro va lua parte la aceste de
prinderi.

** *
In tjilele din urmă a petrecut 

în Viena ministrul de finanţă Wekerle. 
„Budapester Corespondenz“ Ţice c*h 
miniştrii de finanţe ai Austriei şi Un
gariei, d-nii Plener şi Wekerle, s’au 
înţeles în privinţa tecstului espunerei 
de motive al proiectului privitor la 
retragerea a 2 0 0  milióne de bancnote 
ale statului austro-ungar. Negocierile 
cu plenipotenţiarii băncii pentru mo
dificarea statutelor acestei bănci, pe 
basa plăţii în monedă sunătore, vor 
începe la finele lui Martiu.

** *
Conflictul între camera comune

lor şi cemera lortjilor din Englitera 
devine tot mai acut.

Conducătorul camerei comunelor 
este Gladstone. Signalul luptei a fost 
dat de el încă în campania electorală 
din 1891, când a declarat că atârnă 
dela posiţiunea, ce o va lua camera 
lorzilor, „că Englitera să fie o ţâră 
care sé guvernézá prin ea însăşi sau că, 
din contră, esistă o putere, care nu e 
nici pe tron, nici la spatele tronului, 
ci între tron şi popor, putere, care să 
fie îu stare de a pune pe un drum 
normal acţiunea maşinei constituţio
nale“.

Căuşele luptei sunt, că lorzii au 
aplicat un tratament aspru tuturor 
proiectelor importante trimise dela ca 
mera comunelor.

Mai intâiu bilul home-rule, l’au 
respins; bilul responsabilităţii patroni
lor faţă de lucrători, precum şi cel 
al municipalităţilur elective le-au schim
bat şi amendat într’atât, încât nici un 
liberal nu póte consimţi cu forma lor 
schimonisită.

Miniştrii Campbell-Bannerman şi 
Bryce au esprimat tjilele aceste, într’o 
adunare liberală, parola guvernului: 
Nici un compromis cu camera lorilor, 
nici o concesiune.

Ministrul Bryce a glorificat cu 
acéstá ocasiune partidul liberal, care 
e un partid naţional şi care numără 
9 părţi din 10 tot ce are legislaţi- 
unea britanică [mai escelent, mai me
rituos. Libertatea civilă şi religiosă, 
împăcarea claselor, progresul finan
ţelor, cemerciul liber etc., pot fi con
siderate ca opera sa.

Mai violent de cât aceşti doi mi
niştri în contra camerei lortjilor e co
legul lor Morley şi esemplul dat de 
el pare a avea un efect încurajator 
şi asupra altor bărbaţi politici, cari 
duc o adevărată campanie în contra 
lorzilor.

ţfiarul „Daily News“, primul or
gan al liberalilor, combate pe faţă 
camera lorzilor. Regina e loială faţă 
de naţiune, — se esprimă numitul 
organ — de aceea şi naţiunea trebue 
să fie loială faţă cu corona. Dar lor- 
<Jii cunosc numai interesele clasei lor, 
de aci şi faptul, că hotărîrile lor nu

merită nici o consideraţie. Odinioră 
camera lorzilor împhnia un gol sim 
ţit în istoria Engliterei, dar de la 
1882 încoce a adus numai stricăciuni.

Aspiraţiunile naţionale-politice 
ale românilor din Ungaria.

(U rm are)-

„Avem — aşa se esprimă referentul 
comitetului central — comitete bineorganisate 
în] cele mai multe părţi ale ţerii: avem în 
mai tóté cercurile electorali bărbaţi de în
credere ai partidului, cari cu mult zel şi cu 
cea mai mare abnegaţiune representă inte
resele partidului nostru. Disciplina partidu
lui e din ce în ce mai bineobservată. In 
urma mişcării mai vii în politică spiritul 
naţional se întăresce pretutindenea şi tóté 
acestea contribuiesc iarăşi la stringerea rân
durilor nóstre şi la întărirea organismului“.

Prin aceste instituţiuni politice lăţite 
şi organisate predomnesc conducătorii în
tregul popor românesc şi-l conduc cătră ţin
tele lor descoperite mai sus. La întărirea 
interna şi disciplina mai strânsă contribuesc 
fórte mult si institutele de credit românesci, 
împrăsciate cu plan preste tóté ţinuturile 
locuite de români, şi cari astăzi sunt la 
număr vre’o 22. Descrierea mai de aprópe 
a insătnnătăţii polit'ce a acestor institute 
trebue se o las deocamdată la o parte. 
Vreau numai sé indigentez la împregiurarea 
că atât posibilitatea unei atari organaisaţiuni 
naţionale politice a românilor, cât şi ţinerea 
deselor conferinţe naţionali pe basa man
datelor formali de delegaţi — nici de cum 
nu dovedesc că românii din Ardél şi Un
garia ar ti cumva împedecaţi sau reţinuţi 
în manifestaţiunile naţionale politice.

„Programul partidului naţional român 
din Ungaria şi Transilvania“ aşa precum a 
fost stabilit în conferenţa electorală de la 
12—14 Maiu 1881 şi cum a fost primit în 
tóté conferenţele ulterióre cuprinde 9 punte 
dintre cari al nóuélea şi ultimul amintesce 
dualismul, dar nu se declară asupra lui 
pentru-câ dualismul acesta „astăzi nu e la 
ordinea (liléi“. Asemenea numai comenta
riul autentic, care l’a compus publicistul nu 
de mult repausat George Barifiu, ci şi me
morandul dat coronei la 26 Maiu 1892 încă 
a dat chiraficaţiuni definitive asupra păre
rilor românilor cu privire la transacţiunea 
austro-ungară din 1867. După acésta par
tidul naţional român consideră că dualismul, 
care a desbinat monarchia dinastiei habs- 
burgice în dóué părţi e una dintre cele 
mai cutezate“ după părerea românilor „ab
solut imposibile probleme“, care „pentru 
esperimentele desperate, ce vrea să le rea- 
liseze“ e totodată „periculósá în cel mai 
înalt grad“. „Nenorocitul pact dela 1867 are 
de scop hegemonia elementului german în 
Austria şi a celui magiar în Ungaria, şi 
tiode a ÎDtâri şi mări acéstá hegemonie 
prin desvoltarea a tot, ce nu e german şi 
magiar, prin stăpânirea limbei, caracteru
lui şi a orice viăţâ poporală“. Acest pro
iect dualistic a dus la o „completa străfor 
mare nóué ă sistemului de guvernare“ şi 
la aceea „politică internă greşită şi pri- 
mejdiosă“ în contra căreia românii sé plâng 
dela 1867 şi a cărei schimbare o pretind cu 
asprime şi patimă crescând in numele na
ţionalităţii şi a limbei lor, ba în numele în- 
tregei lor esistenţe naţ’onale culturale şi eco- 
nsmice. Un ton ce sună aşa de agitat, şi 
cald la tóté manifestările naţionale ale ro
mânilor se arată aşa de „bătătoriu la ochi în 
sine încă nu póte face impresiune favorabilă 
judecătoriului nepreocupat.

Ceea ce privesc cele 8 puncte a par
tidului naţional, punctul prim se referesce 
la „restaurarea autonomiei Ardélului“ ba 
memorandul susţine, că „în acéstá autonomie 
culminézá aspiraţiunile naţionale ale româ
nilor“. In ce anume ar consta receruta „in
dependenţă a Ardélului nu se află precis 
esprimat nice în comentrariul detaiat al 
d-lui Bariţiu, nice în memorandul românesc 
Dar din atacurile polemice în contra uni- 
unei să vede, că Ardélul acesta autonom 
ar fi să-şi recapete „deplina sa integritate 
teritorială“ priu reîncorprorarea aşa numi
telor „partes adnexae“ adecă comitatul Sol. 
nocului, Crasna, Zarand şi ţinutul Chioru
lui. In fruntea ţării ar sta un „Voevod“

„Prinţ“ sau „Locţiitoriu“ ; Maiestatea Sa 
însă totuşi se porte titlul unui mare principe 
al Ardélului. Ţării acesteia s’ar cuveni mai 
departe drept autonom representativ şi le
gislativ, precum părţilor sale drept ;statu- 
tariu (Statuten Recht.J Pentru tóté naţiona
lităţile ţării se cere egalitate deplină în 
oficii, în scólá şi în vieţa publică aşa pre
cum acestea au fost statorite şi în legile 
dela 23 Octombre 1863 şi la 23 iuniu 1864, 
legile sacţionate de Maiestatea Sa.

Că óre voie8C politicii români vre-o 
legătură între Ardél şi ţâra mamă ungurâscă 
şi ce fel de legătură ar voi ei să fie re
cunoscută o retac cuminte, se ridică însă la 
acusa, că în 1848 clasele artistocractice pri
vilegiate şi-au vă(lut ameninţată domnia lor 
absolută în Transilvania prin pătrunderea 
„principiilor umanitare şi liberali“ şi prin 
concurenţa maiorităţii româue a ţării, Lşi 
pentru aceea ei au dat îndată autonomia 
susţinută mai înainte şi de ei şi apă
rată cu tóté armele legii şi a prudinţei 
şi au proclamat fusiunea cu Ungaria sub 
falsul titlu de „uniune“, prin ceea ce „in
dependenţa ţării a fost jertfită unilateral 
în acelaşi moment, când de pre buză ră
sunau drepturi egale pentru toţi cetăţenii, 
ca în feliül acesta majoritatea poporului ro
mânesc, prin uniunea cu Ungaria şi cu ele
mentul magiaro-aristocratic, tare şi domni- 
toriu acolo, cu atât mai uşor sé fie împe- 
deoat în progrestil şi desvoltarea sa, să fie 
dat pradă esploatârii elementului dovedit 
în manevra acésta din ce în ce mai pu
ternic“. De aceea românii declară, că lupta 
lor în contra fusiunii unionistice este cea 
mai naturală şi îndreptăţită de care a abţlice 
ar însămna a resigna la viâţă şi esistenţâ“.

Memorandul român ţine uniunea acé
sta de pägubitöre pentru români, pentrucă:

1). „Uniunea a fost botăritâ fără ca 
românii să fi luat parte intr’o formă corăs- 
pun^étóre numărului şi însămnătăţii lor“ 3/i 
prin acésta uniune făcută cu desconsidera
rea legilor, cari garantéza autonomia ace- 
tei ţeri, s’a făcut o fusiune“.

Să rămânem puţintel la acestea grava- 
mine românesci. Se (lice, că uniunea Ardea
lului cu Ungaria ar fi nelegală, pentrucă 
românii n’au luat nice deeum parte la fa
cerea legii despre uniune.

Dar óre avut-au românii la 1848 preste 
tot vre-un drept de a participa la legis
lativă?

Ultima definifiune legală despre com
punerea dietei ardelene să cuprinde în ar
deiul de lege XI din 1791 p. 1. După ace
sta dieta coustă din guvernul regal, tabla 
regéscá, comiţii supremi ai comitatelor şi 
districtelor unguresci, a scaunelor săcuiesci, 
din regaliştii denumiţi de principele ţării şi 
din deputaţii aleşi ai comitatelor şi distric
telor unguresci, a scaunelor săcuiecsi, a scau
nelor şi districtelor săsesci, ai oraşelor şi 
opidelor regesei libere şi privilegiate, cari 
în comun să numiau: Taxal-Ortschaften. 
Acestea au fost staturile şi ordurile celor 
trei naţiuni, a ungurilor, săcuilor şi saşilor.

Décá românii se plâng astâţli. că dieta 
ardelenéscá dela 1848, care a hotărit uniu
nea cu Ungaria, a fost compusă pre basa 
legii dela 1790—91 şi că românii n’au par
ticipat la acea în formă corăspunţletore nu
mărului şi însămnătăţi lor — trebuie să ob
servăm : 1) la 1848 pentru compunerea di
etei ardelenesci n’a esistat altă basă legală 
decât art de lege [XI din 1791. Numai di
eta conchiematâ şi constituită pre aeésta 
basă era legală şi îndreptăţită la lucrări le- 
gişlatorice. E cunoscut, că marea adunare 
a românilor de pre câmpul libertăţii de 
lângă Blaş, a cerut îu punctul al 16 lea a 
pretensiunilor sale: „că cele lalte naţiuni 
conclocuitóre la nici un cas să nu iee la 
desbatere cestiunea uniunei Ardélului cu 
Ungaria, cât timp naţiunea română nu e 
constituită, organisatâ şi representată în 
casa legislatorică cu vot deliberativ şi deci
siv, căci la din contră, dacă dieta să dimi- 
te la pertractarea şi hotărirea acestei ches
tiuni, naţiunea română protestézá în con
tra oricărui conclus, ce să va lua „de no
bis sine nobis.“ A doua adunare románéscá 
ţinută la Blaş în 16—25 Sept. 1848 încă 
s’a decheirat incontra uniunei. Acestes şi 
alte protesse însă nu pot altera legalitatea 
hotârirei dietei daspre uniune. Pentrucă: 
după ce conform legilor ardelenesci numai
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secuii, ungurii şi sasii au compus celea 
„trei naţiuni“ lor li s’a cuvenit'o participare 
legală la represesentanţa ţării: admiterea 
sau primirea românilor, ca „a patra naţiu- 
lne“ nu era cu putinţăţinainte de împlinirea 
recerinlălor legali. O astfel de admitere ar 
li fost un act ilegal, revoluţionarul.

Dacă mai departe sé susţine, că dieta 
dela 1848 „nar fi fost nici de considerat ca 
adevărata representanţă a întregului popor“ 
aserţiunea acésta e asemenea fără basă şi 
combătută chiar prin celea ţlisă mai îna
inte. In dieta aceea &u fost de faţă repre- 
sentanţii celor trei naţiuni şi ceialalţi mem
bri legaliai representanţei ţării. Aceştia formau 
atunci „naţiunea politică „care în ţările cu 
constituţiune după clase, mai ales însă în 
Ardeal nici decum nu trebue să coincidă cu 
poporaţiunea de fapt asistentă. In Ungaria 
păcă la 1848 numai nobilimea, fără consi
derare la orginea ei genetică avea dreptul 
de a participa în legislatura ţării. In Ar
dél dreptul acesta era în mânile „celor trei 
naţiuni.“ Lipsa represenlanţilor poporului 
român tn dieta Ardélului a foBt simţită de 
mult înainte de 48 şi a cerut chiar
darea egalităţii de drepturi. Pănă la 1848 
însă acésta cerere n’a fost împlinită şi ast
fel numai dieta compusă pre basa art. de 
lege XI din 1791 a putut aduce concluse 
valide. Asupra felului actecedenţelor în Ar- 
dél şi mai ales în Cluj, cari au obvenit în
ainte de crearea legii de uniune pare îndrep
tăţită órecare imputare. Urmátórele fapte 
însă nu să pot nega. 1. că legea de uniune 
a fost hotărită şi primită în mod normal 
din partea representanţelor legali a „celor 
trei naţiuni“ în dieta din Cluj. 2 Că conclusul 
acela al dietei a câştigat întărire prea înaltă 
din partea Coronei la 10 Iuniu a aceluiaşi 
an. 3. Că Maiestatea Sa cu a< elaşi dat a 
chiemat pre deputaţii Ardélului în dieta co
mună a Ungariei. 4. Că legea despre uniune 
a fost publicată regulat din partea dietei 
din Cluj în 18 luliu. 5. Că pre basa împu
ternicirii regesei a sancţionat în 19 Iuniu 
legea electorală primită de dieta ardeléná în 
3 Iuniu, conform căreia s’au făcut îndată şi 
alegerile pentru dieta unguréseá. 6. Că de
putaţii aleşi din Ardél au şi întrat de fapt 
în dieta urguréscá încă în luliu 1848 şi au 
luat parte la desbaterile aceleia.

(Va urma).

Noutăţi.
Petrecere. Ni se trimite următorea 

invitare : Inteligenţa română eBte cu önére 
invitată la petrecerea cu joc, ce se va aran- 
gia din partea tinerimei române din loc, 
S â m b ă t ă  la 1 2 / 2 4  F e b r u a r i u  a. c. 
î n  p a v i l o n u l d e  é r n a d i n  „Hermanns
g a r t e n “. începutul la óre sera. Preţul 
de întrare : 80 er. de persbnă şi 1 fl. 50 de
familie. Invitări speciale nu se fac.

* **
POC. Miercuri diminâţa la 7 ore a

isbucnit un foc mare în strada Reissbach,
care a prefăcut în cenuşă o şură plină cu
fen şi alte supraedificate.** »

Terguri de cai. In urma disposi- 
ţiunci ministeriului de résbei se vor Jiné în 
Ardél urmátórele târguri de cai, apţi pentru 
armată: Deeş în 9 Martiu, Gbiriş în 11 
Martiu, Mureş-Oşorheiu în 13 Martiu, Co- 
halm în 15 Martiu, Sepsi-Sângeorgiu în 17 
Martiu, Braşov în 19 Martiu şi Sibiiu în 
21 Martiu a. c. Caii sé fie sănătoşi, dela
4—7 ani şi sé aibă înălţime de 158 cmt.

** *
Catedrala din Bucnresci. In tim

pul din urmă s’a lucrat cu mare insistinţâ 
pentru ridicarea unei catedrale măreţe în 
capitala României. Diferite comisiuni au 
fost alese ca se studieze planul şi locul, 
unde ar fi mai potrivit a se ridica pompo
sul locaş al lui Dumnezeu. După informa- 
ţiunile ce le avem, consiliul comunal al Bu 
curescilor a hotărît în principiu, ca măreţul 
edificiu se fie ridicat în faţa palatului uni
versităţii, ér edificiile cari stau în apro
piere pe vre-o trsi strade se se esproprieze. 

*4ţ. 5£
Director al bibliotecei centrale din

Bucuresci e numit dl prof. universitar C.
Dimitrescu, în locul dlui Simeon Popescu,
carele a fost demisiouat.** v

Legea clerului de mir din Româ
nia. La ministeriul din România s’au ter
minat lucrările tabloului despre venitul pa 
rochiilor. Regulamentul pentru punerea în 
aplicare a legii clerului mirén s’a publicat
în „Monitorial Oficial“.** *

Esposiţie agricolă se va deschide în 
Bucuresci la 15 August şi va dura pănă la 
15 Octobre. Esposiţia se face din iniţiativă 
privată. Maj. Sa regele încă a promis a 
espune producte de pe moşiile corónei. Pen
tru secţia internaţională s’au insinuat pănă 
acum espunétori din Francia, Rusia, Italia, 
Belgia şi Olanda. ** *

Sérbarea aniversării unirii principa
telor române şi a înfiinţărei ligei s’a făcut 
cu mare festivitate în România la finea lu- 
nei trecute. La Ateneul din Bucuresci a 
vorbit cu ocasiunea acestor sărbători dl 
Mircea Gr. P e t r e s c u ,  stud, universitar şi 
membru în comitetul naţional studenţesc, ér 
d-na Artista Romanescu şi dl Notara artiştii 
teatrului naţional, au declamat mai multe 
poesii. ** * .Limba română în Elveţia. La fa
cultatea de litere din Laussane (Elveţia) s’a 
înfiinţat o secţiă de filologie română. Mi
nistrul român de instrucţiune publică a tri
mis prin intermediul ministeriului de interne 
un mare numér de volume didactice, ofe
rite mare parte de Academia română. Cur
surile acestei secţiuni s’au şi început.** *

împăratul Wilhelm al Germaniei a 
reîntors visita pricipelui Bismarck în 19 1. c. n. 
Trenul de curte a sosit la Friedrichsruhe 
ia 5 6re 56 m. Primirea a fost dintre cele 
mai cordiale. împăratul a petrecut în caste
lul lui Bismarck păuă la 9 ore, apoi a ple
cat, însoţit de Bismarck şi de ovaţiunile po
porului. Caracteristic este, că de bucuria 
acestei înalte visite s’au bucurat şi cănii 
lui Bismarck: T y r  as şi R e b e k k a ,  cari 
au însoţit pe Bismarck în tot locul, ér îm
păratul i-a gugulit în salonul cel galben, unde
a fost intimpinat de soţia lui Bismarck.*

Agitaţie pentru proiectele biseri
cesc!. Din Haţeg ni se scrie că pe Dumi
necă 25 Februariu n. se va Jiné acolo o 
adunare, pusă la cale de „cei dela putere 
spre a se declara în cestiunea proiectelor 
bisericesci. Din causa acésta românii sunt 
férte consternaţi şi mai mulţi frnnţaşi sunt 
decişi a lucra ca „patrioţii“ să nu-şi ajungă 
scopul. Ei speră, că preoţii, alegătorii ro
mâni şi inteleginţa se vor presenta în ţliua 
amintită în Haţeg spre a protesta contra 
adresei de aderenţă ce vreau „patrioţii“ să 
o trimétá dietei pe calea unei deputaţiuni! 
— Intr’un ţinut românesc, ne mirăm, că să 
íncércá a se face adresă de aderenţă conţra 
voinţii poporului. ** *

Gendarmi ucigaşi. S’a întâmplat, 
că ţăranca Rachila Knezevici din Szórja şi-a 
perdut salba dela gât, în valóre de 700 fl. 
Doi gendarmi i-a ajutat s’o caute. Un pă
zitor de lângă Timiş a susţinut, că a aflat 
pe hoţi. Familia Knezevici se duse numai 
decât în Petrovosello, la o vrájitóre, despre 
care se aurise, că scie numele hoţilor. Dar 
vrăjitorea nu a spus nimic. La reíntórcere 
au trecut prin Mărgita-mică, aici întraiă în 
cârciumă, unde mai târziu veni şi femeia 
Nata Popov, care voia să cumpere niţel ra
chiu pentru bărbatul său bolnav. Păzitorul 
Gyengye, când s’a depărtat femeia, a ţlis, că 
recunósce în ea pe hoţ. Membrii familiei 
însciinţară pe doi gendarmi, cari îndată 
merseră la Margita şi puseră în lanţuri pe 
biata femeie, apoi o transportară la Szórja. 
Aici o chinuiră şi o bătură atât, pănă ce 
capul i se despică de multele lovituri, ér 
biata femeie în urma acésta muri. Gen- 
darmii veţlendu-şi crima oribilă, ca să se 
scape cumva, luară pe femeiâ şi o aruncară 
în apa Timişului. Fapta lor însă a fost 
descoperită şi sunt predaţi tribunalului spre 
judecare.

— Foile din Budapesta scriu despre 
alt cas caracteristic: La finea lunei trecute 
gendarmii au deţinut în comuna Buian, co
mitatul Satmare pe un tinăr de 15 ani, su- 
spiţionat cu furt. Tinărul era să fie escor
tat la Seini, pe drum însă o tuli la fugă şi 
deşi gendarmii au împuşcat de cinci ori 
asupra tinerului, el totuşi reuşi a ajunge în

casa parintésca. Tata fecioraşului suspiţio- 
nat fără temeiu, făcu prin un advocat ară
tare contra gendarmilor. Acésta întru atât 
irită pe gendarmi încât ameninţară a împuşca 
pe băiat. Ameninţarea lor o şi esecutară. 
Anume având ei în 3 Februariu de lucru 
în comuna Buian se duseră şi la locuinţa 
băiatului şi Ladresându-i cuvintele: „Acum 
vei muri, pasăre bună“ unul din gendarmi 
cu numele Ozikó trase un glonţ în bietul 
băiat, care stătea lângă tatăl său. Băiatul 
rămase mort. Cu investigarea causei se în
sărcinară trei oficeri de gendarmeria din 
Caşovia.

* *
Deslipirea unui gheţariu. Se co

munică din Helsingfors, cu data de Sâm
bătă, 5 Februariu :

Un mare gheţariu s’a deslipit de pe 
costa Ingermanland, ducând cu el vre-o 
500 de érne ni, femei şi copii. Gheţariul 
s’a despărţit apoi în dóué ; o parte mai mare 
cu mai multe sule de óoieni s’a îndreptat spre 
Holand; ceelaită parte cu 75 de persóne 
şi 18 cai se gâsesce la 6 chilometri departe 
de uscat. Autorităţile militare din Kron
stadt şi populaţia Finlandei au mers într’a- 
jutoriu. *■3C. £

Societate literară israelită-magiară.
Cu acésta numire s'a înfiinţat în B-pesta o 
nóua societate ovreiască. La adunarea de 
constituire presidentul rabinul Dr. Kohn a 
espus scopul societăţii „Aceste dóue sf inte 
c u v i n t e :  m a g i a r  şi i s r a e l i t ,  — ţlise 
el — cari sunt în titula societăţii nóstre, în 
pepturile nóstre s’au contopit în un concept. 
In cadrul vieţii nóstre confesionale suntem 
magiari şi în viaţa nostră naţională magiară 
israeliţi. Cu mândrie ne numim magiari de 
religiunea israelită“. Spune apoi rabinul 
că literatura religiósá ovreiască pănă acum 
nu are loc în viaţa spirituală magiară, nu 
este biblie unguréseá şi la universitate nu 
este catedră pentru literatura lui Israel şi 
pentru istoria iudeilor. Aceste vrea să le 
creeze numita societate.

Dacă merge tot aşa, aşii mâne vom a-
junge acolo, că magiarii vor trebui să se
róge de jidani, să le facă instituţii. Israelit-
magiar : par nobile fratrum.*

Invitare la producţiunea literară îm
preunată cn dans arangiată din însărcinarea 
conferenţii pentru înfiinţarea reuniunei 
femeilor române din Sighiş0ra şi jur, în fa
vorul scólei române din loc, care se va 
{iné în 1 Martiu n. 1894 la 8 óre séra 
în; sala „Geverbe-Verein.“ Bilete de in
trare de persóná 70 cr. de familie pănă la 
3 pers. 1 ti. 50 cr. preste 3 persóue 2 fl. 
pentru studenţi 40 cr.

— Invitare la petrecerea cu joc aran
giată dej reuniunea femeilor române din 
Răşinari, care va avea loc Sâmbătă în 12 
Februariu st. v. 1894 în edificiul şc01ei 
din loc. începutul la 7 óre séra. Venitul 
curat este destinat pentru fondul reuniunei 
Preţul de înrare : a) de persóná 50 cr. — 
b) de familie 1 fl.

— Invitare la concertul ce-1 vor da di
letanţii români din Săcărâmb, în sala scólei 
confesionale gr. ort. la 12/24 Februariu a. c. 
la 7 óre sara. Venitul curat e destinat pen
tru procurarea de note şi alte recuisite ne
cesare diletanţilor. Preţul de întrare: de 
persóná 50 cr., de farailiă 1 fl. Comitetul 
arangiator.

Cântul în scőla poporală.
(Urmare.)

Anul I I I
XV. F o r m a  n o t e l o r .

Cum am <jis la tractarea doinei 
la anul al II-lea nu e de lipsă, ca 
nu sciu pe ce base matematice bő 
arătăm şi celelalte forme ale notelor pre
cum : nota întrâgă, optimea, şâsprecle- 
cimea, punctul şi pausele corespumjă- 
tóre acestor note. Vom începe nu
mai dela cele cunoscute, vom urma 
principiului: dela cunoscut la necu
noscut, dela simplu la compus: cea- 
ce în caşul acesta ínsemnéza, că 
vom începe dela nota pe jumătate, 
ca sé cunóscem nota íntrégá.

Vom scrie şi acum cu note de 
jumătate pe do de 8 ori, împreunăm 
prin semnul l e g a t o  tot câte dóue

note, şi punem să cânte elevii notele 
astfel, ca tonul primei note să-l lun- 
gă8că şi pentru a doua fără a o in
tona deosebit. Ce eserciţii să mai com
pună învăţătorul şi cum se le folo- 
să8că; cum are sé desvólte noţiunea 
de n o t ă  î n t r â g ă ,  am ve^ut la 
tractarea notei de jumătate în anul 
al II-lea.

Cu ocasiunea tractărei notei de 
jumătate, mi-a trecut cu vederea trac
tarea pausei corespun<|étóre ceeace 
voiesc a repara prin urmátórele: După 
ce am percurs odată eserciţiile, ne 
întorcem ărăşi la primul, şi acum 
ştergem din unele locuri câte o notă 
prin ceeace mesura vine gólá. Cântă 
elevii eserciţiul şi acum însă indicând 
şi măsura golă. In eserciţii variate 
cu pătrare îndată vor observa şi ele
vii, că este de lipsă un semn, card 
să arete că ce fel de notă lipsesce 
din măsură. Acum e momentul, ca 
învăţătorul să o pună şi se o număscă 
asemenea va numi şi pausa folosită 
pănă acum. Fiindcă pausa de d o i n e  
îşi are locul seu anumit pe portativ, 
pre linia a treia învăţătorul va de
signa locul pentru orientarea copiilor.

Tractarea pausei întregi să face 
tot în modul acesta, deosebire este 
numai în numire şi în locul ce-1 ocupă 
pe portativ, căci pausa întrâgă se 
pune sub linia a patra a portativului.

Esercitarea pauselor şi a forme
lor de note o face învăţătorul prin dese 
întrebări la tóté ocasiunile, ca elevii 
sé cunoscă într’adevăr raportul ce esi 
stă între ele.

La cunóscerea acestor forme de 
note ne-am folosit de metodul sinte
tic, adecă contras, am compus elemen
tele cunoscute întru’n ceva mai mare. 
Pentru a cunósce însă şi formele de 
optime şi séspretjecime nu ne mai pu
tem folosi de acest metod, trebue să 
ne folosim de opusul seu, de metodul 
analitic. Spre acest scop şi pentru a 
deprinde pre elevi, ca pănă indică 
odată cu braţul se intoneze două note 
în timpuri egale, îi vom pune spre de
prindere la unele ecserciţii cu note de ju
mătate sau întregi, ca să le indice în 
măsură ca unitate, adecă să indice 
numai odată cu braţul dar să-l into
neze de două ori. Ecserciţii ne pot fi 
cele compuse cu ocasiunea tractărei 
formelor de note. Prin acestea deprin
deri ne pregătim calea pentru a cu
nósce şi celelalte forme de note, căci 
nu atât forma ei face greutate ele
vilor, cât indicarea măsurei cu atari 
note. Deci vom continua cu acestea 
deprinderi atât, ca elevii în tempo şi 
mai repede, să fie în stare a cânta şi 
indica măsura.

Fiind-că elevii cunosc raportul 
notelor pătrar, doime şi notă întregă, 
la acestea deprinderi vom observa, sau 
îi facem atenţi a observa, că în fiue 
n’am făcut altceva, când am cântat doi
mea de 2 ori la o indicare de măsură 
decât că am descompus-o în părţile 
sale constitutive. Dacă au observat-o 
acésta odată şi s’a deprins bine şi in
dicarea măsurei în modul acesta, pu
tem trece fără nici o frică la cunós
cerea optimelor, ce vom face-o tot 
după sistemul folosit pănă acum.

(Va urma.)

Bibliografic.
A apărut „Vatra“ Nr. 3 şi con

ţine : Prinţul Carol, de * 15 # ; Vedenia 
lui Hamza de Vasile V. Păun; In crîng, 
de Fl. Duţescu; Mara, de Slavici, Lu- 
pii’n vatră, de Petru Dulfu; Cava
lerul, de I. Russu-Şirianul; Barcarolă, 
de N. Burlănescu Alin; Răsbunare, de 
Carmen Sylva; Noi vrem pământ, de 
George Coşbuc; Portrete în creion (M. 
Congălniceanu), de Traian Demetrescu, 
Liceul român din Năsăud, I. Lauren- 
ţiu; fel de fel.

Iluştraţiile: Prinţul Carol. Lec
tură veselă. Iacă nu! Intre dóué fo
curi. Furtună casnică. Diana. Tómna 
târziu Liceul românesc şi biserica din 
Năsăud. Ilustraţiile dela Lupii’n Vatră 
Ilustraţia de modă.
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— „Arta“ revistă. Musicală, re
dactor: Titus Cerne. Anul III Nr. 3. 
Iaşi 1 Februariu 1894. Redacţia: Strada 
Coroi Nr. 1. Stabilimentul grafic 
„ Miron Costin“.

— Musa r o m â n ă foiă musicală şi 
literară în Blaş, Nr. 2 anul II, 1 Fe
bruariu 1894 pe lângă partea literară 
cuprinde dóué composiţii de Iacob 
Mureşan: Al doilea mic potpouriu ro
mânesc şi Cât trâiesci se nu iubesci, 
cântec poporal.

Nr. 76/1894 [27] «2—3

C O N C U R S .
Pentru întregirea postului de pa- 

roch în parochia de clasa a treia Bo- 
holţ, sé escrie conform ordinului Prea- 
venerabilului Consistoriu din 15 Decem
bre, 1893 Nr. 7920 concurs, cu terminnl 
preclusiv de 30 de <]He dela prima 
publicare în foia „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post dau suma de 405 fl. 80 cr.

Concurenţii au a-şi aşterne petiţiu- 
nile coucursuale instruite conform nor
melor în vigóre în terminul deschis, 
la subsemnatul oficiu protopresbiteral.

Informaţiuni mai detailate despre 
starea acestei parochii sé pot lua dela 
oficiul protopresbiteral respectiv.

Agnita, 20 Ianuariu, 1894.
In conţelegere cu comitetul pa

rochial.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 

tului Agnita.

Sabin Piso,
protopresb.

Sz. 8575/1893 polg. [34) 2—3
Hirdetmény.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszék köz
hírré teszi hogy Almakerék község határ 
általános tagosításának meg engedhetösége 
iránt Báró Apor Zoltán kir. törvényszéki 
biró vezetése alatt megtartandó tárgyalás 
határidejéül az 1 8 9 4  évi  m á r t z i u s  hó 
9 n a p j á n a k d .  e. 9 ó r á j a A l m a k e r é k  
k ö z s é g  h i v a t a l o s  h e l y i s é g é b e  t ű
z e t i k  ki ,  mely tárgyalásra a község ösz- 
szes birtokosai azzal idéztetnek meg hogy a 
meg nem jelenők úgy tekintetnek, mint a 
kik a tagosításba belegyeznek, s hogy a kérés 
első példányát érdedekeltek ezen kir. tör
vényszéknél betekinthetik. —

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 
1894 évi Ianuar hó 20án tartott ülé

séből. —
Vén András Dr. Vargha

jegyzőelnök.

[35] 2—8Sz. 8176/893 polg.
Hirdetmény.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszék 
közhírré teszi, hogy Korod község határ 
általános tagosításának megengedhetösége 
iránt Báró Apor Zoltán kir. törvényszéki 
biró vezetése alatt megtartandó tárgyalás ha
táridejűi az 1894 év i M á r t i u s  hó 16 
n a p j á n a k d .  e. 9 ó r á j a  K o r o d  köz 
ség h i v a t a l o s  h e l y s é g é b e  t ű z e t i k  
ki, mely tárgyalásra a község összes birtokosai 
azzal idéztetnek meg, hogy a meg nem jelenők 
úgy tekintetnek mint a kik a tagosításba bele
egyeznek s hogy a kérés első példányát ér
dekeltek ezen kir törvényszéknél betekint
hetik.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 
1894 évi Január hó 20 án tartott üléséből.

Dr. Vargha 
jegyző.

Vén András
elnök.

Conspectul operaţiunilor
institutului de credit şi economii, societate pe acţii „L ipovana“ în 

Lipova din 15 Maiu pănă la 31 Decembre 1893.
Intrate: fl. cr. Eşite: fl. cr.

Capital de acţiuni . . . . . 30,059.29 Cambii escoraptate . . . . 95,899.25
Spese de fo n d a re .................... 750.— împrumuturi hipotecare . . . 3 ,865.-
Depuneri spre fructificare . . 33,265.22 Spese de fondare . . . . . 615.94
Cambii a c h i t a t e .................... 51,856.09 Spese c u r e n te ......................... 236.97
Interese de escompt . . . . 2,536.31 Depuneri spre fructificare (achi-
Interese de împrumuturi hipot. 179.45 täte) ........................................ 4,878.19
Interese de credite personale . 271.38 M o b ilia r ................................... 495.80
Interese de lombard . . . . 23.64 S ala rii........................................ 623.40
Interese de credite cambiale cu Credite p e rso n a le .................... 6,145.—

acoperire hipotecarâ . . . 225.74 Credite cambiale cu acoperire
Interese dela depuneri proprii . 233.49 hipotecară.............................. 4,930 —
împrumuturi hipotecare . . 
Credite cambiale cu acoperire

190.— L om b ard ...................................
Interese de depuneri spre truc-

600.—

hipotecară.............................. 469.- tif ica re ................................... 470.39
Credite personale .................... 765.— C h ir ie ........................................ 1 30 .-
L om bard ................................... 30.— P o r t o ........................................ 50.46
Porto . : .............................. 50.67 D i v e r ş i ................................... 85.94
D e p o s i t ................................... 447.80 Cassa în numérar cu 31 De-
P r o d iv e r s i .............................. 16102

121,514.10
cembre a. c............................. 2,487.76

121,514.10
L ip  o va, 31 Decembre, 1893.

V . H a m s o n  m. p.,
director eseeutiv.

S e v e r  B o c u  m.
comptabil.

Me m b r i i  d i r e c ţ i u n e i :
Iacob de Racz m. p., Ath. Popi m. p., Dr. I. Sucium. p., Iosif Suciu m. p., I. Crişan m, p.,

Acest conspect s’a aflat în consonanţă cu cărţile principale şi ausiliare. 
L i pova ,  1 Februariu, 1894. [36] l_1

C o m i t e t u l  de s u p r a v e g h i a r  e :
Vasile Beleş m. p. Aurelin Micu m. p. Parteniu Popovicl m. p. Dr. Aureliu Halicm. p. loan Tuducescu m. p.

preşedinte.

Mersul trenurilor |>e liniele orientale ale căii lerate de stat r. u. valabil din 1 Octobre 1893.
B u d a p e s t a  P r e d e a l

Tren
de

per-
sóne

Tren
accele

rat

Tron
de

per-
sóne

Tren
de

per-
sóne

Tren
acoele-

rat
1 0 .- 6.05 8.05 — I 2.15

8.25 2.10 2.50 5.50 9.15
11.28 4.07 6.14 8.57 11.12
1.35 5.46 — 11.33 12.50
3.53] 7.08 8.42 1.50 2.12
4.— 7.15 12 05 2.24 2.19

4.30 7.43 1.02 3.03 2.49
5222 8.18 2.14 3.46 3.24
5.45 — 2.50 4.07 —
6.34 9.07 3.64 4.53 4.17
7.18 9.37 4.53 5.32 4.50
8.05 10.37 6.24 6.24 —
8.32 — 6.59 6.59 5.55
8.49 — 11.10 8.40 6.11
9.06 — 11.32 9.08 6.27

10.08 — 12.50 10.40 7.28
10.37 — 1.25 11.25 7.50
10.59 — 1.43 11.54 _
11.07 — 1.52 12.04
11.31 — 2.18 12.34 8.17
11.48 — 2.40 1.— 8 3812.25
12.50

— — 1.40
2.17

8.38
1.04
1.35 __

2.35
3.14

9.09

1.50 — — 3.34 9.422.13 — — 3.49 9.44
2.32 — — 4.11 9.593.04 — — 4.48 10.223.39 — — 5.27 10.514.01 — — 6.10 11.135.26 — — 7.52 12.26
6.08 — — 8.30 12.58
6.4U Tr. de — 9.03 1.15
7.16 per- Tren 9.38 1.34
8.— sóne acce

lerat 10.25 2.09
— 11.— 5.15 6.18 2.19
— 12.26 5.57 7.10 3.01
— 1.11 6.29 7.40 3.31
— 8.45 12.20 10.50 9.15

T ren
a c ce le -

I I  r a t

T re n
a c c e 
le r a t

T re n
de

p e r -
s ó n e

p>. Viena 
U  Budapesta A
▼ Szolnok 
*  P . L adány  R

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P . L adány

[O ra d e a -m a ré i
pi. j  \  e o e -

I  Mező Telegd i  ( 

Rév 

Bratca 

Ciucia 

Huiedin 

Ghîrbeu

Apahida 
Ş  G hiriş 

C ucerdea 
Uióra
Vinţul-de-sus 
Aiud

3.—
6.20
2.55

12.06
Tr. de 

per- 
sóne

T re n
a c c e le 

r a t .

pi. }Teiu*- t -
M ’ Crăciunel A
X  Blaş X
*  Micăsasa

I pi.
I 80S.

A

ii
(.PA

808.

micăpT }c°p?a-
H  Mediaş 
▼ Elisabetopole 

Sigbişora 
Haşfaleu 
Homorod 
Ágostonfalva 
Apaţa 
Feldioara

I Braşov

Timiş 
Predeal

tp!. 
A 808.

A

p i .

Í

( Fl.
1 80S.

*

3.53

2.58

1.13

12.17

10.17
9.41
9.12
4.45

1.55
7.30
5.23
3.46
2.25
2.18

1.52

26

12.47

11.01
10.45

9.23
8.54

8.24 
8.07
8.—

7.31

6.57
6.55
6.42 
6.21 
5.54 
5.34 
4.29
3.56
3.40 
3.19 
2.48 
2.18
1.42
1.12
7.40

3—
6.35 
3.31 
1.16

11.04 
10.44

10.07

9.30 

9.10

8.31

7.53

6.53

6.14
5.14 
4.45 
3.18
2.31 
2.13 
2.05
1.35 
1.08

12 28 
11.57 
11.42 
11.06
10.4
10.31 
10.09

9.31
8.53 
8.23 
6.55 
6.09 
5.42 
5.07 
4.20

7.20
1.50

11.46
10.05
8.43
8.38

8.13

7.47

7.08

6.39

5.25
4.48
4.23 
3.— 
2.08 
2.- 
1.51
1.23 

12.45

6.58
5.57
5.16
8.50

Gh i r i ş  — T u r d a
7.33
8.08

11.—

11.20
4.—
4.20

10.17
10.37 ¥ Ghiriş

Turda
A 5.10

4.50
10.30
10.10

3.30
3.10

C ă r e i  i - ma r e  — Z e l â u

T re n
de

p e r -
s ó n e
6 20
8.40 
447 
2.24

12.09
11.51

11.17

10.42

10.23

9.51

9.12

8.17

7.40
6.52
6.34
5.26
4.52
4.34 
4.28 
4.07 
3.47 
2.49
2.27
2.13 
1.39
1.18 

12.53 
12.37 
12.06 
11.29 
11.03
9.46
9.04
8.37
8.03
7.23

9.12
8.52

— — — 5.42
10.30

•  Carei-mare A 
▼ Zelău n

7.05
2.25

— — —

S i g h i ş o r ă  — O d o r h e i u
_ _ 4.20 11.08 Y  01gbiş0ră A 10.32 5 32 _

— — 7.07 1.50 v Odorheiu M 7.57 3.02 — —

B u d a p e s t a  — A r a d  — T e i u ş
T ren

de
per
sona

T ren
accele

rat

T re n
d e

per
sona

T ren
de

per- 
s óné

T ren
accele

ra t

T re n  i 
de

per- : 
sóne

— — 10.— 8.05 2.15 Fl- Viena 808. 6.20 7.20 3 . - — —
— — 8.10 1.56 9.30 Y  Budapesta 4 7 2 5 1.20 5.50 — — ,
— — 10.04 4.02 1.05 V Szolnok l 4.15 11.15 2.21 — —
— — 3.45 6.57 5.24 80S. A /

r** {
p i. 11.18 8.20 9.05 — —

— — — T. d . p . — 908. 10.46 7.20 8.40 — —

I — 4.30
4.42

2.34 
2 34

5.46
5.57

i  Glogovaţ 1 10.34 7.01 8.30 — —
_ 5.03 3.34 6.19 Gyorok 10.11 6,20 8 08 — —
_ _ 5.14 3.58 6.30 Pauliş 9.58 5.50 7.57 — —
_ _ 5.32 4.20 6.48 Radna-Lipova 9.44 5.28 7.46 — —
— _ 5.56 7.12 Conop 9.10 — 7.17 — —
— __ 6.12 _ 7.27 Bérzava 8.54 — 7.02 — —
_ _ 6.58 8.07 Soborşin 8.03 6.24 — —
— __ 7.26 8.33 Zam 7.28 — 5.53 — —
— — 7.52 _ 8.57 Gurasada 7.— — 5.28 — —
— _ 8.08 — 9.13 Ilia 6.49 - 5.17 — —
_ _ 8.26 _ 9.29 Branicica 6.24 — 4.65 — -

_ _ 8.52 — 9.53 Deva 5.59 — 4.33 — —

_ — 10— — 10.19 Simeria (Piski) 5.43 — 4.17 — —
— — 10.25 — 10.50 Oreştia 4.42 — 3.30 — —
— — 10.44 — 11.16 Şibot 4.20 — 3.03 — —
— — 11.58 — 11.44 w  Vinţul de joâ i 1 4.58 — 2.36 — —
— — 11.29 7.05 12.06 T A lb a-Iu lia P 3.40 9.40 2.19 — —
— — 11.56 7 40 12 38 sos. Teiuş p l. 3.04 9.05 1.39 — —

B u d a p e s t a , gara de vest —  0 r Ş 0 va  — V e r c i o r o v a
Orient. T re n

de
T ren T ren

T ren
T ren T ren Orient. T ren T re n

Espres per-
sóne

acce
lerat per-

sóne m ixt per-
sóne

per-
sóne Espres accele

ra t per-
sóne

9.06 ii.— 9— 9.15 4.15 Fl- Viena 808. 6.15 2.45 3.16 7.05 6.35
V in eri
1.55 8.25 2.35 6.30 10.10 pi. Budapesta 808. 7.10 9.14 10.27 1.20 8.50
5.18 5.20 7.59 4.24 3.36

pL }Tim‘̂ ra { p l. 9.50 5.50 5.13 7.50 11.20
— 6.15 8 25 5.25 9.30 80S. 9.20 — 5.07 7.42 3.28
— 9.35 10.41 8.23 3.30 U  Caransebeş A 6.22 — 12.53 531 11.05

11.28 — 12.52 10.58 7.36 i [ Băile - Herculane T 3.40 — 12.53 3.21 5.14
12.09 — 1.25 2.10 — X V erciorova 1 2.26 — 12.10 2.10 —

10.55 - 11.40 — — ! Bucuresci n — — 4.03 5.50 —

Cu c e r d e a — Oş o r h e i u -Reg.  să s.
_ 2.35 8.15 3.11 8.58 I Cucerdea i 7.40 2.37 8.25 1.18
— 3.26 9.01 3.57 9.44 Ţ  Ludoş 

Oşorheiu

6 55 1.51 7.36 12.22
— 5.07 10.27 5.23 11.11 5.30 12.25 5.54 10.35
— 5.50 10.42 5.36 — i L 5.18 9.35 5.05 —
— 7.25 12.15 7.15 - ' Reghinul-săs. \1 3.50 8.— 3.22 —

Ar a d  — T i m i ş o r a
_ 6.25 11.30 5.58 u Arad i 9.44 3.45 10.55 _
— 7.32 12.47 6.46 Vinga I 9.02 2.41 9.46 —
— 8.42 2.04 7.39 T Timiş0ra n 8.— 1.11 8.15 —

S i m e r i a  (Piski) — P e t r o ş e n l  — L u p e n i
— 6.— 11.28 4.10 fa* S im eria j 10.3 1 3.24 9.35 _
— 7.21 12.48 5.39 11 Haţeg ) y 9.02 2.03 8.25 _

5.15
9.45 3.40

4.05
8.48 Peroşeni 5.56 11.26

9.58
6 16

8.38
6.20 — 5.10 j Vulc ii . i -- .--- 9.07 _ 7.45
6.40 — 5.30 } Lupe ni 1 8.35 — 7.01

Nota: Órele însemnate în stânga staţiunilor sunt a se ceti de sus în cele jos,însemnate în drépta de jos în sus. Numerele cele grase ínsémná érele de nópte.
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